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HALEY
Vara anului 1996

Hearts Bend, Tennessee

irosul de ploaie Invaluia briza dupa-amiezii ce
adia prin copacii verzi ai verii, adunand nori
negri de rau augur care faceau cerul sa para o culme muntoasa
abrupta. Haley cerceta cerul in timp ce cobora de pe bicicleta
la marginea parcului Gardenia, cu un cornet de Inghetata de
ciocolata si vanilie in mana.
— O sa inceapa ploaia, Tammy! Grabeste-te!
Haley privi peste umar catre ,fortareata” lor, o cladire
abandonata, cunoscuta candva ca Buticul pentru Mirese.

Vantul se inteti si un huruit sinistru se auzi dinspre parc.
Haley tremura toata, chircindu-si degetele n papuci.

— Tammy!

— Ai rabdare! Imi pregiteste inghetata.
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Lui Haley 1i placuse Tammy, cea mai frumoasa fata din cla-
sa, Inca din clipa in care se intdlnisera pentru prima oara, In
clasa Intai.

— Ia cu ciocolata normala.

Un tunet, precedat de un mic fulger de efect, paru sa o
aprobe pe Haley.

— Dar imi place cu sirop.

— Ne vom uda!

Din dreptul chioscului de inghetata, Tammy ridica din
umeri zambind. Carter Adams i Intinse in sfarsit cornetul
prin gemulet. Lui Haley nu-i placea deloc Carter. Era prieten
cu Aaron, fratele ei mai mare, si de fiecare data cand venea in
vizita o tachina pana cand incepea sa tipe.

Atunci mama ei intra In camera.

— Pentru numele lui Dumnezeu, Haley, opreste-te. De ce
tipi in halul asta?

Dar i lua oare apdrarea Aaron? Recunostea oare Carter
ca fusese vina lui? Nuuu... Ar fi insemnat sa aiba pretentii
prea mari de la ei. Haley 1i va apara pe oameni cand va fi mare.
Ti va ajuta pe ceilalti. Ti va apara pe cei care sunt batjocoriti.

O fata invata multe despre auto-aparare cand are patru
frati mai mari. Si lui Haley chiar ii placea de ei, mai putin atunci
cand se purtau ca bdietii.

— Unde vrei sa mergi?

Tammy se aseza pe o bancutd, indemnand-o si pe Haley
sa faca acelasi lucru. Cu varful limbii aduna sosul de vanilie.

— Mergem la tine? Putem juca Mario.
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— Nu, am mai facut asta. Si oricum, probabil ca unul din-
tre fratii mei se joaca deja.

Haley privi din nou catre fortareata lor, vechiul magazin
pentru mirese.

— Mergem la tine?

Haley prefera linistea casei familiei Eason. Tammy nu avea
frati ori surori, asa ca toata casa era a ei. Avea chiar si propria
baie.

Propria baie! Haley era nevoita s-o imparta cu Seth, care
era cu doi ani mai mare decat ea, si cu Will, care era cu patru
ani mai mare. Imparteau ceea ce mama lor numea baia lui
Jack si Jill. Numai ca Jill nu prea avea loc. Cat de curand Haley
avea sa-i apere pe ceilalti. Si da, avea sa aiba si propria ei baie.
Asava fi.

— Cred ca sunt draguti fratii tai.

— Draguti? Sa vezi cum e sd locuiesti cu ei! straimba Haley
din nas. Sunt galagiosi si miros urat. Foarte urat.

Tuna din nou si de data asta cazura si cateva picaturi de
ploaie. Pagerul lui Tammy incepu sa tiuie din cosul bicicletei.

— Este mama, spuse ea, luptandu-se cu inghetata care se
scurgea peste tot, imbibandu-se in servetelul care invelea
cornetul. Lud pagerul.

— Apare un trei.

Ah, un trei. Asta Insemna: ,Ai grija!” De obicei, doamna
Eason trimitea un unu, ceea ce insemna: ,Vino acasa!”

Intunericul inviluia parcarea imensi din centrul orasu-
lui, piata din Heart’s Bend, vantul imprastia stropii de ploaie,
iar fulgerele luminau cerul albastru-vinetiu.

Tammy tremura.
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— Am face bine sa ne adapostim undeva. Mama ma va
intreba mai tarziu ce am facut.

— Vrei sa mergem la fortareata? intreba Haley aratand
spre constructia abandonata.

Exact in acel moment, cerurile se deschisera dand drumul
unor rafale puternice de ploaie. Repezindu-se la bicicleta, lui
Tammy i scapa inghetata din mana. Tipa si radea In mijlocul
ploii torentiale.

— Haide!

— Asteapta-mal!

Haley apuca bine cornetul de inghetata si sari pe bicicleta,
pedaland pe First Avenue. Yuhuuuuu!! Incerca si se fereasca
de stropii reci ca gheata care 1i rdacoreau pielea fierbinte,
lipicioasa.

Traversa rapid strada exact cand lumina semaforului se
schimba 1n rosu, coti pe strada Blossom, isi abandona bicicleta
la umbra batranului stejar, scotoci sub muschiul spaniol ud si
se intrecu apoi cu Tammy pana la veranda din spate.

Norii se ciocnird, declarandu-si razboi, manuind sabii de
lumind si inundand orasul cu sudoarea luptei lor. Fetele se
rostogolira pe parchetul laminat.

Haley sari in picioare si se indrepta catre usa. Sprijinin-
du-se de tocul subred, strigd razand:

— Nu ne mai poti prinde acum!

— Sa intram, spuse Tammy strecurandu-se pe usa din
spate, zgaltaind manerul si slabind incuietoarea.

Haley o urm3, pasind inauntru, oprindu-se langa ceea ce
mama ei numea oficiul majordomului, scuturandu-si apa din
parul blond, drept, lipit de cap. Linistea din magazin o invalui.
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Ti soptea ceva ce nu putea intelege, dar simtea cu toati fiinta
ei. Si ca Intotdeauna, Haley se simtea ca acasa.

Tatal ei numea asta al saselea simt. Doar ca el stia ce voia
sd insemne asta. Insa cumva Haley intelegea timpul si spatiul
si tot ce s-ar putea afla dincolo de lumea vazuta. lar asta o
atata. Si o speria din cale-afara, daca e sa spunem lucrurilor
pe nume.

— Uite, nu se ia.

Razand, Tammy Isi flutura degetele prin fata lui Haley,
pe care erau lipite bucatele din servetelul cu care era invelit
cornetul de Inghetata.

Haley se intinse si dezlipi o bucatica de servetel, apoi o
indesa In buzunar. Nu voia sa lase gunoaie In magazin - la fel
ca toti cei care incercasera sa deschida o afacere aici, dupa ce
se desfiintase Magazinul Mireselor. Pacat, mare pacat ca oa-
menii nu aveau niciun fel de respect pentru aceasta cladire si
pentru tot ce a Insemnat ea.

Poate ca Haley avea numai zece ani, dar auzise povestile
despre mirese, despre domnisoara Cora si despre tot binele
pe care il facuse. Acest spatiu trebuia respectat.

— Sa ne jucam de-a mireasa.

Tammy urca in fuga treptele largi, impunatoare. Balustrada
arcuita si sculptata 1i amintea lui Haley de un palat impresio-
nant. Asta Insemna acest magazin pentru Heart’s Bend. Un
palat grandios. Pentru fetele care se casatoreau.

— Haley, tu vei fi mireasa de data asta. Coboara treptele
de acolo, de sus...

— Din mezanin?

— Da, de acolo.
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Tammy isi linse ciocolata de pe degete si se sterse pe
pantalonii scurti.

— De unde zici ca stii ca se numeste mezanin?

— Am auzit-o pe mama spunand asta, cand ne uitam la un
documentar.

Haley pufni. Mama acorda o mare atentie educatiei. Totul
in familia Morgan trebuia sa fie ,educativ”. Chiar si cadourile
de Craciun. Noroc cu tata care tempera obsesia mamei de
sarbatori.

Vezi tu, mama ei era medic, iar tatal inginer. Lucrau foarte
mult, asa ca angajaserd o menajera, Hilda, care se ocupa si de
gatit, si o bona, Tess. Erau de treaba. Un pic cam suparacioase.
Ultima oara cand Haley le rugase sa o ajute sa pregdteasca o
prdjiturd, au dat-o afara din casa.

— Du-te si Tnoata. Aveti piscina aceea mare si stati numai
in casa. Ce pacat! Mare pacat! Pe vremea mea...

Nimic nu-i facea pe Haley si pe fratele ei sa dispara mai
repede din peisaj decat povestile Hildei de pe vremea ei.

Oricum, nimic neobisnuit in casa familiei Morgan. Ambii
parinti ajungeau acasa la timp pentru cind, pentru cad mama
credea ca Intr-o familie trebuie sa se ia masa Iimpreuna. Dar
discutiile din timpul mesei trebuiau sa fie inteligente. Mama
repeta Intr-una acest lucru.

— Nu exista nimic mai important decat educatia.

Asa sa fie? Cu exceptia stabilirii obiectivelor. Celalalt
baubau al mamei. Fiecare dintre noi trebuia sa-si stabileasca
niste obiective In Ajunul Anului Nou. Ne punea sa stam la
masa si sa scriem ce ne doream sa realizam. Chiar si tata tre-
buia sa facd asta. Asa ca nu prea aveam cale de scapare.
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In ultimii zece ani Haley scrisese ci-si dorea un citelus.
Nu l-a primit niciodata. Care era deci scopul unui obiectiv
daca parintii nu ajutau niciodata la indeplinirea lui?

— Vei fi mireasa sau nu? o Intreba Tammy. Eu am fost
mireasa ultima oara. Acum este randul meu sa fiu patroana
magazinului.

Haley alerga sus, pe scari. Prefera sa fie patroana decat
mireasa.

— OK, si cu cine ma voi casatori?

— Cu cine vrei sa te casatoresti?

— Cu nimeni! Ti-am spus deja, baietii miros urat!

Tammy se stramba.

— Sa ne prefacem ca nu miros urat. Cu cine deci?

Tammy rasuci manerul usii dulapului de sub pervazul lu-
carnei. Le pldcea sa se prefaca ca acolo se aflau rochiile de
mireasa.

Dar usa era incuiata. Era intotdeauna incuiata.

Lui Haley nu i veni In minte decat un singur baiat de la
scoald care nu o scotea din sirite. Isi privi prietena in lumina
care patrundea prin ferestrele mezaninului.

— Cu Cole Danner?

— Cole?

Tammy ofta, se stramba si, punandu-si mainile in sold,
adauga:

— Cole este al meu.

— Dumnezeule, nu este ca si cum chiar 1-as vrea. E doar
un joc. Este cel mai dragut baiat din clasa si, din cate-mi pot
da seama, miroase cel mai putin.
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— OK. Presupun ca este n reguld daca e numai un joc. Dar
cand ne facem mari, va fi al meu.

— Cole? Poti sa-liei linistita. Eu o sa ma casatoresc tarziu,
poate la treizeci, sau chiar la patruzeci de ani.

Tammy rase.

— Dar trebuie sa-mi fii domnisoara de onoare. Promiti?

— Promit!

Bineinteles ca ar fi facut orice pentru Tammy, prietena ei
cea mai buna.

Deasupra lor se auzea cum bubuiau tunete. Dar peretii
vechiului magazin pentru mirese nu se clatinau.

Bunica lui Haley, Morgan, si prietena ei, doamna Peabody,
isi cumpadrasera rochiile de mireasa de aici. Mama ei studia
medicina la Boston cand l-a intalnit pe tatdl ei, care studia
la Institutul de Tehnologie din Massachusetts. S-au casatorit
doar la primarie, altfel si-ar fi cumparat rochia de mireasa tot
de la domnisoara Cora.

Cel putin asta alesese Haley sa creada. Chiar sila zece ani,
avea o predispozitie puternica pentru traditii.

Parintii ei se mutasera inapoi in Heart’s Bend pe cand ea
avea doi ani. Si-au dorit sa fie aproape de familie si sa scape
de frig. Mama ei iIsi deschisese propria clinica de medicina
sportiva. Si era chiar renumit3, isi dddea seama Haley. Spor-
tivi din toata lumea apelau la serviciile ei.

— iti trebuie un voal.

Tammy rupse o bucata dintr-un ziar, o intinse pe podea
netezind-o cu palmele, apoi i-o aranja pe cap lui Haley.

Haley rase si se feri, voalul alb-negru alunecandu-i de pe
cap.
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— Atat imi trebuie, sa ma duc acasa cu paduchi.
Urca incet catre al treilea etaj.
— Hai sa vedem ce e aici. Poate gasim ceva ce putem folosi.

Dar la etajul al treilea era o dezordine de nedescris. Pre-
tutindeni erau imprastiate cutii si piese vechi de calculator.
Tencuiala cadea de pe pereti, iar pe podea zacea un covor
aproape putred. Baia era distrusa.

Tammy tresari.
— Ma Inspaimanta acest loc. Sa ne intoarcem la mezanin!

Dar Haley observase ceva sub covor. Se apleca si ridica o
fotografie alb-negru.

Tammy se aseza pe vine langa ea.

— Este domnisoara Cora. I-am vazut poza In ziar.

— Stiu. Imi amintesc.

Haley isi ridica privirea catre peretii plini de igrasie. Crezi
ca alocuit aici?

— Sper ca nu. Este scarbos.

Haley privi expresia tulburatoare din ochii femeii. Parea
ca tanjea dupa ceva. Lui Haley i se puse un nod in gat. Simti
furnicaturi pe brate. Se activase al saselea simt din nou. Sim-
tea ceva ce nu putea sa vada.

— Priveste! Carlige de rufe. Si o bucata de tul care poate fi
voalul tau.

Sprijinindu-se de rafturile unei biblioteci, Tammy isi eta-
la comorile.

— Sa spunem ca am si rochie si voal.

Haley privea insistent chipul din fotografie. Domnisoara
Cora nu era foarte frumoasda, dar parea blanda. Avea o
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coafura de moda veche, cum vazuse prin fotografiile bunicii.
In privirea ei se citea curiozitate, dar si tristete. Era trista,
fara doar si poate.

Cu toate acestea, nu auzise decat lucruri vesele despre
domnisoara Cora. Oare ii placuse sa conducd un magazin cu
rochii de mireasa? Avea multi frati, asa ca Haley? Acest lucru
ar intrista orice fatd. Sau fusese singura la parinti, precum
Tammy?

— Haide, Hal! S3 plecam inainte sa ma cheme mama
acasal

Un tunet puternic pecetlui intelegerea. Haley puse poza
in buzunarul pantalonilor scurti si se grabi sa coboare scarile.

— M-am razgandit. Vreau sa fii tu mireasa. Eu voi fi dom-
nisoara Cora, proprietara magazinului.

— Domnisoara Cora?

— De ce nu? Este un joc, nu-i asa? In plus, daci mirele este

Cole e mai bine ca tu sa fii mireasa. Te vei casatori cu el inain-
tea mea.

Intoarsa in mezanin, Haley intra in pielea personajului,
alergand pe scari catre foaier.

— Buna ziua, doamna Eason. Fiica dumneavoastra tocmai
probeaza voalul.

Se prefacu ca deschide usa din fata. Cea adevarata era
intepenita.

— Luati loc, va rog!

Sus, Tammy traversa mezaninul, fredonand un cantec de

nunta in timp ce cobora scarile cu grija. Haley isi trase rasu-
flarea, Indepartandu-si bretonul de pe frunte. Transpirase din
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cauza aerului Inchis si fierbinte din magazin, iar praful i se
lipise de piele.

— Nu-i asa ca este frumoasa, doamna Eason?

Haley sari un prag imaginar si 1i prinse obrajii in palme,
intrand in rolul mamei lui Tammy:.

— Dumnezeule, am si plang. Am sa plang. Isi ficu vant cu
mana. lubito, esti frumoasa. Foarte frumoasa.

Tammy fsi aranja voalul din ziar, isi ridica trena rochiei
imaginare si murmura ceva de genul ca ,abia astepta sa se
casatoreasca cu Cole Danner”.

In acel moment fulgera si apoi tun atat de tare incat se zgu-
duira ferestrele, aruncand-o pe Tammy in bratele lui Haley.

Cazura amandoua, razand, tipand, batand cu palmele in
podeaua rigida de lemn. Cand se linistira, Haley isi indrepta
ochii catre tavanul 1nalt.

— Intr-o zi, trebuie si cumpdram acest magazin, da?
li prinse strans mana lui Tammy intr-a ei.

— Vom merge la facultate, apoi poate ne inrolam in
marina...

— In marina!? Nu mai inrolez in nicio marina! protesti
Tammy vehement. Dar voi conduce acest magazin alaturi de
tine!

— Insa, mai Intai vom cutreiera lumea. Vom cunoaste
oameni. Vom merge in Hawaii. Si apoi vom cumpara acest
magazin.

— Vom fi mereu cele mai bune prietene.
Fetele se prinsera de degetele mici.

— Vom fi mereu cele mai bune prietene.
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— Ne vom intoarce aici si vom cumpara acest magazin cu
rochii de mireasa.

— Promit!
— Promit!

Lumina unui fulger dezmierda fereastra Incdperii din nou.
Haley sari in sus si incepu sa alerge chiuind prin magazin, cu
Tammy pe urmele ei.

Cele mai bune prietene jucau roluri imaginare. Dar jocu-
rile imaginare au luat sfarsit.

Insa prieteniile sunt vesnice. lar promisiunile nu se incalci
niciodata.
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CORA

Aprilie 1930

Heart'’s Bend, Tennessee

ra o dimineatd la fel ca celelalte. Cora ajunsese la
magazin. Descuiase usa. Aprinsese luminile.

In ziua aceea ins3, lumina soarelui de primavara care se
revarsa printre copaci aducea cu ea speranta. O speranta vie.

Fie ca astdzi sd fie ziua cea mare!

Dupa ce 1si agata haina si palaria in cuierul din vestibul,
Cora intra in salonul mic si se opri In dreptul celei mai apro-
piate ferestre, dand la o parte perdeaua vaporoasa din dantela.
Privi Indelung catre rdul Cumberland care se zarea printre
copaci, si isi dori sa vina el.

Desi iubea parfumul dulce al florilor de primavara, Corei
ii era dor de privelistea Intinsa pe care o ofera copacii desfrun-
ziti. larna, cand privea de la fereastra, putea admira imprejuri-
mile pe o arie de cativa kilometri. In ciudazilelor reci, mohorate,
de iarna, peisajul dezolant al acestui anotimp o incanta.
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Acum era din nou primavara, dar el nu aparuse. Tanjea
sa-1 vada venind dinspre port, pasind elegant, cu silueta lui
impunatoare, curajos, croindu-si drum pe bulevard, cu parul
blond ce i se Incalcea in jurul fetei, cu manecile largi ale camasii
albe suflecate pe bratele puternice.

Iubitule, vino astazi!

— Cora!

Usa din spate se tranti, trezind-o din visare.

— Am ajuns!

Odelia, vanzatoarea si croitoreasa Corei, intra In incapere,
aducand cu ea o pala de vant rece si parfum de scortisoara.

— Tmi pare rau cd am intarziat. Am avut briosele 1n cuptor.

Chicoti, mutandu-si hainele dintr-o mana in alta.

— Briosele... intelegi? Trebuia sa fiu la spectacol. Oricum,
n-am putut sa fac vechitura aia de masina sa porneasca, asa
ca m-a adus Lloyd cu furgoneta.

Cora se apleca peste umarul ei.

— Ce bine miros! Nu-i graba. Clientele nu ajung decat peste
0 ora. Mama e pe drum.

— Foarte bine! Nu exista gazda mai buna decat mama ta.

Odelia duse briosele fierbinti in incaperea de la primul
etaj, unde mama Corei avea sa serveasca ceai si cafea, pe 1anga
foitajele de la brutaria Haven. Avea sa decida ea, cu diplomatie,
ce va face cu briosele Odeliei.

— Pana si matusa Jane a recunoscut ca nu o poate intrece
pe Esmé. Ma duc sa aduc restul rochiilor din masina. Lloyd
are de lucru la ferma si sunt sigura ca nu vrea sa Intarzie.

Te ajut.
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Cora o urma pe Odelia in josul strazii Blossom.

Buna dimineata, Lloyd!

— Cora.

Inclina din cap si isi scoase palaria in fata ei. Apoi i intin-
se cateva umerase cu rochii.

— Trebuie sa ma intorc la treaba!

— Nu mai spune! Si noi ce crezi ca facem aici toata ziua,
ne jucam de-a croitoria?

Odelia se propti cu piciorul de roata furgonetei si il scapa
pe barbat de povara rochiilor pe care le tinea in brate.

— Nu le mai tine asa aproape de tine, vor mirosi a porci si
cai.

— Da-mi-le mie, Odelia.

Cora se intinse dupa alte trei rochii.

Femeia era ca aerul pentru magazin. Talentul ei in ale
croitoriei era un mister nedeslusit. Era pe jumatate irlandeza,
pe jumatate cherokee si mereu in priza. Avea o piele fin3,
maronie, care nu-i trada varsta. Mama Corei nu-i dadea sub
nicio forma peste saizeci de ani.

Dupa ce descarcara rochiile, Lloyd pleca.

— Sa vii sa ma iei, batrane, daca vrei sa mananci in seara
asta! strigd Odelia dupa el.

— De cat timp zici ca sunteti casatoriti? intreba Cora, prin-
zandu-si din urma asistenta. Odelia fusese angajata de matusa
Jane in 1890, cand deschisese magazinul.

— De cand era lisus mic.

Apoi cercetd una dintre rochiile de satin.

— Daca patura veche a lui Lloyd a lasat scame, 1l omor!
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In lumina din mezanin ins3, rochiile aritau perfect. Fus-
tele lungi, albe, sclipeau de prospetime si splendoare. Nimeni
in Heart’s Bend nu se compara cu Odelia.

— Voi aranja vitrinele.

Cora urca scdrile impunatoare cu balustrade sculptate,
lucioase, din lemn, care imparteau magazinul in doua: salo-
nul cel mare 1n stanga, cel mic in dreapta.

Salonul cel mare era pentru Cora echivalentul unui living
de la Hollywood. Cel putin asa vazuse in filme si reviste. Par-
chetul era acoperit de covoare moi, iar pe pereti era aplicat
un tapet indraznet.

In lumina vitrinei din fatd, de-a lungul canapelei-pat lungi
si arcuite, ea asezase scaune cu manere sculptate, confectio-
nate din lemn slefuit si imbracate in tapiserie aurie. Aici, le
invita pe cliente sa ia loc impreuna cu mamele, bunicile, suro-
rile, verisoarele, prietenele, matusile si nepoatele lor. Aici,
asteptau ele ca viitoarea mireasa sa coboare treptele Imbra-
cata 1n rochia de mireasa.

Daca mireasa dorea, coborau si domnisoarele de onoare
odata cu ea, etalandu-si rochiile in fata celorlalte doamne. Din
cand in cand, cate un tatd insista sa se alature alaiului. Pana la
urma, el achita nota de plat3, nu-i asa?

Salonul mic gazduia vitrine In care erau expuse o varietate
de voaluri, manusi, genti-plic, posete, ciorapi si tot ce isi mai
putea dori o mireasa. Manechinele erau imbracate in rochii
de mireas3, rochii de voiaj si lenjerie simpla.

Cora se opri la baza scarilor. Ce voia oare sa faca? Aa, da!
Vitrinele! Trebuia, de asemenea, sa dea o fuga si sa ia foitajele
de la brutdrie. Se opri din nou in dreptul usii din fata. Privi
prin geamul gravat, incapabila sa-si potoleasca bataile inimii.
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Asteptarea plina de mustrari se transformase intr-o neliniste
arzatoare.

Unde esti, Rufus?

In ultima scrisoare ii promisese ci se va intoarce in Cum-
berland primavara urmatoare. ,, Asteapta-ma in martie!” Dar
era deja prima saptiamana din aprilie. Cornii inflorisera in
parcul Gardenia si pe First Avenue.

Se temea sa nu fi fost ranit ori sa nu se fi imbolnavit. Sau
mai rau. Poate corbia lui se scufundase, iar un curent puter-
nic il impiedicase sa iasa la suprafata.

— Avem timp sa lancezim la fereastra?

Cora se intoarse. Mama ei traversa micul salon aranjan-
du-si parul, apoi isi netezi fusta.
— Verificam temperatura.

Cora batu usor cu degetele in sticla rece a termometrului.
Ce coincidenta binecuvantata!

— Verificai temperatura? Sau te uitai la rau?

Mamei 1i placea sa creada ca Cora era precum o carte des-
chisa. Una usor de citit.

— Aranjez vitrinele fnainte sa ma duc la brutarie. Poti des-
chide geamurile de sus ca sa se aeriseasca? Se va incalzi cand
va sosi familia Dunlap. Sunt foarte multi.

— Sa stii ca nu o sd ajungd mai repede daca te tot uiti pe
fereastra dupa el. Nici nu va deveni un om de cuvant.

%

Mama debloca fereastra de langa usa si deschise ochiul
de geam din partea de sus.

— Esti nedreapta! Este un om care Isi respecta cuvantul
dat!
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— Ei bine, avand in vedere ca si-1 schimba cand pofteste,
iar tu 1l crezi, atunci presupun ca ai dreptate. Ai zis ceva des-
pre comanda de la brutarie? Am aruncat un ochi in camara si
nu am vazut decat rulourile cu scortisoara ale Odeliei.

— Da, ma duc la Haven dupa ce termin de aranjat vitrinele.
Pui de cafea si de ceai cu cinci minute fnhainte sa ajunga?

— Ma ocup de acest magazin dinainte sa te nasti tu. Stiu
cand trebuie sa pun de cafea si de ceai. Nu stiu insa ce ar tre-
bui sa fac cu rulourile Odeliei. Femeia asta poate face o rochie
splendida din iarba, dar habar n-are sa faca prajituri. Nu e de
mirare cd Lloyd nu zdmbeste niciodata.

Cora isi retinu cu greu un zambet.
— Taci, mama. O sa te auda. Nu poti nega ca miros excelent.

— Este adevarat, dar i-am spus si ei ca rulourile pe care le
face sunt tari ca piatra.

Mama se Indrepta catre scara.

— Nu-i asa, Odelia?

— Ce anume, Esmé?

— Ca prajiturile tale au potentialul de a sparge si cei mai
puternici dinti.

— Mi-ai tot spus asta in ultimii douazeci de ani, dar nu mi
se pare ca Lloyd se plange.

— Cu exceptia faptului ca nu zambeste niciodata.

Mama se Intoarse catre Cora soptind:

— Pentru ca a ramas fara dinti.

— Gata, mama!

Cora se abtinu cu greu sa nu rada.

— M-ai Invatat sa fiu buna. Poarta-te crestineste!
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— Sunt o buna crestinad tocmai pentru ca spun adevarul.

Mama deschise si restul ferestrelor de sus. In salonul mare,
vechiul ceas batu ora fixa.

Ora opt. Cora trebuia sa se adune. Se indrepta catre vitri-
ne. Scoase capetele manechinelor din sertarele de jos si le
impodobi cu voaluri, invartind tulul lung in jurul sticlei si la-
sandu-1 sa atarne pe parchetul slefuit. Pe alte capete prinse
piepteni decorati in parul fals si aspru.

Apoi aranja manusile albe, lungi, din matase, cu nasturi
din perle si un set de perle pe un suport din catifea albastra.

In aceasta dimineats, avea sa isi facd aparitia o clientd
foarte importanta. O anume domnisoara Ruth Dunlap din
Birmingham, o mireasa din inalta societate, In a carei familie
Magazinul Mireselor era o traditie. Mama ei, doamna Laurel
Schroder Dunlap, nascuta si crescuta in Heart’s Bend, 1si cum-
parase rochia de mireasa si trusoul de la matusa Jane, in anul
1905. Se astepta, asadar, ca fiica ei sa fie tratatd regeste. Asa
cum merita.

Jane Scott invatase meserie la Milano si Paris, la sfarsitul
anilor 1800, si adusese cu ea mestesugul acasa, in Tennessee,
dupa ce mama ei, bunica Scott, murise. Femeile din Heart’s
Bend - sotii de fermieri, femei de la munte, metise, foste scla-
ve — nu mai vazusera niciodata asemenea creatii.

Le-au placut la nebunie fnsa. Stilul elegant al matusii Jane
a transformat magazinul din micul oras intr-o adevarata legen-
da In centrul Tennessee-ului si In nordul Alabamei, punand
bazele unei traditii mai putin obisnuite si devenind magazi-
nul de suflet al ordaselului Heart’s Bend.

— Cora, stiu ca nu-ti place sa-mi bag nasul in treburile tale,
spuse mama, revenind in salonul mic. Dar...
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— Nu, chiar nu-mi place. Nu sunt copil.
Cora verifica ultima vitrina. Totul parea a fi In regula.

Zambindu-i mamei, se indrepta catre mezanin unde se
afla biroul ei. Rascoli printre hartii, puniand deoparte mai
multe scrisori. Avea sa se ocupe de ele maine, dupa ce domni-
soara Dunlap se va fi intors in Alabama.

Mama o urma.

— Nu esti copil. Si asta este exact ceea ce gandesc.

Se sprijini cu ambele maini de birou si se apleca spre Cora.

— lubito, ai treizeci de ani. La doudzeci si opt de ani eu eram
deja casatoritd, aveam doi copii si eram presedinta asociatiei
locale care milita pentru drepturi egale de vot in Tennessee.

— Cora, vrei sa alegi un voal pentru domnisoara Dunlop?
intreba Odelia, iesind din depozitul imens. Si cred ca rochia ei
ar merge bine cu manusi.

— Am aranjat voalurile si manusile in vitrinele din salo-
nul mic. Poate sa aleaga cand probeaza rochia.

Matusa Jane nu se zgarcise deloc atunci cand il angajase
pe Hugh Cathcart Thompson, arhitectul din Nashville, sa pro-
iecteze buticul cu rochii de mireasa. Era extrem de sofisticat.

0 afacere si o locuinta. Desi Cora nu se mutase inca la
etajul al treilea, matusa Jane locuise deasupra magazinului ei
iubit timp de treizeci de ani.

— Te-ai gandit si la rochia de voiaj? Avem modelele din
colectia de tricotaje a Elsei Schiaparelli.

— Da, desigur. Sd o lasam sa aleagd. Putem comanda apoi
ce-si doreste. Rochiile tricotate sunt inca la moda.
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Corei 1i placea stilul Schiaparelli. Ea intelegea ca femeile
sunt persoane reale, care au lucruri concrete de facut.

— Ajuta-ma, Odelia. Spune-i Corei sa nu-si inchida inima.
Mama mangaie parul brunet al fiicei ei.
— Asta-i tot ce vreau sa spun. Da o sansa altui barbat. Nu

mai sta cu ochii pe fereastra asteptandu-l pe capitan. Ai un ma-
gazin cu rochii de mireasd, dar nu ai fost niciodata mireasa.

— Iti multumesc, mama. Nu observasem asta.

Intr-un orisel micut precum Heart’s Bend toatd lumea
observase ca proprietara de treizeci de ani a magazinului pen-
tru mirese nu fusese niciodata mireasa.

— Nu cumva tu ai fost cea care m-a Invatat sa-mi ascult
inima?

— Bada, dar nu am crezut niciodata ca asta va duce intr-un
punct mort.

Mama incepu sa coboare scarile.

— Nu mai spun nimic. Nu vreau sa fii suparata cand va
ajunge familia Dunlap. Sa ma duc sa iau foitajele? Am timp
fnainte sa pun de cafea si de ceai.

— Nu, mama, am spus ca ma voi duce eu.

Simtea nevoia sa evadeze, sa respire aer curat, sa-si as-
culte gandurile, sa-I viseze fara ca mama ei sa se amestece.

1l cunostea si-1 iubea pe Rufus St. Claire de patru ani. Siin
acesti patru ani nu o mintise niciodati. Niciodati. Intarziase,
fusese blocat de orarul transporturilor navale si de regulile
raului, dar fisi tinuse Intotdeauna promisiunile. Se Intorcea
mereu zambind strengareste, Incarcat cu cadouri, iar saruta-
rile lui erau mai dulci si mai patimase.
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Iar apoi isi apropia buzele moi de urechea ei: Intr-o zi te
vei casatori cu mine!

Cora tremur4 si se afunda in scaun. Ii era atat de dor de el
incat o durea. Fusese linistitd toata iarna si toata primavara,
scrisorile lui 1i fusesera de ajuns. Totul fusese bine pana cand
vazu sfarsitul lui martie, dar nu si chipul barbatului iubit.

lesind din mezanin, unde se aflau trei oglinzi ovale cu
rame din lemn de cires, in fata carora miresele se imbracau si
se aranjau, Cora nu simti nimic din ceea ce simteau miresele
pe care le iubea si carora le oferea serviciile ei. Dar cat de
mult i-ar fi placut si ei sa paseasca spre altar.

De mic copil visa la ziua 1n care ea va fi mireasa din ma-
gazin. Se visa coborand treptele impunatoare, Incantandu-si
mama, incantandu-le pe Odelia si pe mama mirelui ei - daca
ar mai fi trait - Tncantandu-si prietenele si familia.

Avea sa soarba din ceaiul dulce si sa muste Incet din fur-
secul cu unt pudrat cu zahar. Avea sa fie bucuroasa si fericita
in ajunul zilei celei mari.

Se straduia sa nu se simta plictisitoare, batrana si aban-
donata. Dar el 1i promisese. Si atat timp cat nu stia ceva sigur,
avea sa-si asculte inima, sd creada si sa astepte.

— Esmé, ma ajuti, te rog? se auzi Odelia, in timp ce muta
manechinul care purta rochia de mireasa pe care domnisoara
Dunlap o alesese acum o luna, cand intrase pentru prima oara
in magazin. Domnisoara Ruth Dunlap alesese o rochie tip
Butterick, cu care Odelia facuse minuni.

Cora se asteptase la expresia lui Ruth cand vazuse rochia
pentru prima oara. Fata emotionata a unei mirese nu se uita
niciodata. Se intdmpld cu adevdrat. Md cdsdtoresc.



